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Συνελεύσεις - Αρχαιρεσίες - Οργανα
ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΣ, ΑΘΛΗΤΙΚΕΣ ΕΝΩΣΕΙΣ, ΑΘΛΗΤΙΚΕΣ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΕΣ
Σχόλια
- Η παρ. 10 προστέθηκε με την παρ. 2 του άρθρου 28 του ν. 3262/2004 (Α΄ 173/15.9.2004), ενώ η παρ. 1 αντικαταστάθηκε και τα εντός " " εδάφια της παρ. 6 τίθενται, εις αντικατάσταση του πρώην δεύτερου εδαφίου της ιδίας παρ., με τις παρ. 1 και 2 αντιστοίχως του άρθρου 30 του ν. 3262/2004 (Α΄173/15.9.2004) με έναρξη ισχύος των τελευταίων, σύμφωνα με την παρ. 3 του άρθρου 32 του εν λόγω νόμου, από 1.1.2005.

Κείμενο Αρθρου
«1. Οι αρχαιρεσίες για τα όργανα των αθλητικών ομοσπονδιών διεξάγονται από τριμελή εφορευτική επιτροπή. Της εφορευτικής επιτροπής προεδρεύει δικαστικός αντιπρόσωπος, χωρίς τη συμμετοχή του οποίου δεν επιτρέπεται να διενεργηθούν αρχαιρεσίες. Τα λοιπά μέλη εκλέγονται από το σώμα των μελών της Γενικής Συνέλευσης.»
2. Δικαστικός αντιπρόσωπος ορίζεται, με αίτηση της οικείας αθλητικής ομοσπονδίας, πρωτοδίκης Διοικητικών Δικαστηρίων ή της Πολιτικής και Ποινικής Δικαιοσύνης, από τον προϊστάμενο του αρμόδιου Πρωτοδικείου του τόπου διεξαγωγής των αρχαιρεσιών.
3. Δικαστικός αντιπρόσωπος, ως πρόεδρος της εφορευτικής επιτροπής, μπορεί να ορισθεί και για τις αρχαιρεσίες οργάνων αθλητικών ενώσεων η σωματείων, εφόσον ο προϊστάμενος του Πρωτοδικείου της έδρας της ένωσης ή του σωματείου κρίνει αναγκαία την παρουσία του στις αρχαιρεσίες. Ο ορισμός του δικαστικού αντιπροσώπου για αρχαιρεσίες σε ένωση γίνεται ύστερα από αίτηση του Δ.Σ. της αθλητικής ένωσης ή ποσοστού είκοσι τοις εκατό (20%) τουλάχιστον των σωματείων μελών της και για αρχαιρεσίες σε σωματείο ύστερα από αίτηση του Δ.Σ. του αθλητικού σωματείου ή είκοσι (20) τουλάχιστον μελών του.
4. Με το καταστατικό της οικείας αθλητικής ομοσπονδίας και με την επιφύλαξη των διατάξεων του παρόντος ρυθμίζονται όλα τα θέματα που αφορούν τις αρχαιρεσίες, τις προϋποθέσεις και τη διαδικασία σύγκλησης και συμμετοχής των μελών στις συνελεύσεις, τον τρόπο λήψης αποφάσεων σε αυτές, τα όργανα της ομοσπονδίας, τη συγκρότηση των οργάνων, τη λειτουργία και την οργάνωση της ομοσπονδίας και κάθε άλλο σχετικό θέμα.
5. Σε αθλητικές ομοσπονδίες στις οποίες δεν λειτουργούν ενώσεις, δικαίωμα ψήφου στις γενικές συνελεύσεις έχουν μόνο αντιπρόσωποι των αθλητικών σωματείων, τα οποία πληρούν τις προϋποθέσεις που ορίζονται από το καταστατικό της ομοσπονδίας. Κάθε σωματείο - μέλος της ομοσπονδίας εκπροσωπείται στη γενική συνέλευση με έναν (1) μόνο αντιπρόσωπο, που ορίζεται με τον αναπληρωτή του, με απόφαση του Δ.Σ. του σωματείου. Ως αντιπρόσωπος ορίζεται μέλος του σωματείου που έχει αποκτήσει κατά το χρόνο του ορισμού του το δικαίωμα να εκλέγει και να εκλέγεται. Κάθε αντιπρόσωπος μπορεί να εκπροσωπεί ένα μόνο σωματείο. Κάθε σωματείο – μέλος της ομοσπονδίας διαθέτει μια μόνο ψήφο στη γενική συνέλευση.
6. Σε αθλητικές ομοσπονδίες στις οποίες λειτουργούν ενώσεις, δικαίωμα ψήφου στις γενικές συνελεύσεις των ομοσπονδιών αυτών έχουν είτε αντιπρόσωποι των ειδικά αναγνωρισμένων αθλητικών ενώσεων είτε αντιπρόσωποι των ειδικά αναγνωρισμένων αθλητικών σωματείων, σύμφωνα με όσα ορίζονται από το καταστατικό της οικείας αθλητικής ομοσπονδίας. 
«Σε περίπτωση που, σύμφωνα με το καταστατικό, ψηφίζουν αντιπρόσωποι ενώσεων, δικαίωμα ψήφου στις Γενικές Συνελεύσεις των ομοσπονδιών έχουν αντιπρόσωποι των ειδικά αναγνωρισμένων αθλητικών σωματείων, οι οποίοι πρέπει να είναι μέλη των σωματείων. Η ιδιότητα του μέλους προκύπτει με βεβαίωση του αθλητικού σωματείου και σχετική δήλωση του Ν. 1599/1986 του Προέδρου του Δ.Σ. του αθλητικού συλλόγου, που κατατίθεται στον Πρόεδρο της εφορευτικής επιτροπής. Κάθε ειδικά αναγνωρισμένη αθλητική ένωση με Γενική Συνέλευση και υπό τις προϋποθέσεις των παραγράφων 2 και 3 του άρθρου 14 διεξάγει αρχαιρεσίες για την ανάδειξη των αντιπροσώπων που θα συμμετέχουν στις Γενικές Συνελεύσεις της ομοσπονδίας, με δικαίωμα ψήφου, τουλάχιστον δεκαπέντε (15) ημέρες πριν τη διεξαγωγή των αρχαιρεσιών της ομοσπονδίας. Ανάλογα με τον αριθμό των σωματείων - μελών που έχουν δικαίωμα ψήφου στις ως άνω Γενικές Συνελεύσεις των ενώσεων εκλέγονται και οι αντιπρόσωποι - εκλέκτορες εκάστης ένωσης με ποσοστιαία αναλογία, ανά δέκα (10) σωματεία ένας (1) αντιπρόσωπος με τον αναπληρωματικό του. Ο αριθμός των αντιπροσώπων - εκλεκτόρων είναι το αποτέλεσμα της διαίρεσης του αριθμού των σωματείων, που έχουν δικαίωμα ψήφου στις ως άνω Γενικές Συνελεύσεις των ενώσεων δια δέκα. Ο αριθμός που προκύπτει στρογγυλοποιείται προς τα πάνω εάν το πρώτο ψηφίο μετά την υποδιαστολή είναι μεγαλύτερο ή ίσο με πέντε (5) και προς τα κάτω εάν είναι μικρότερο του πέντε (5). Οι υποψήφιοι καταχωρούνται σε ένα ενιαίο ψηφοδέλτιο και το δικαίωμα σταυροδοσίας είναι μέχρι του αριθμού των εκλεγομένων εκάστης ένωσης, το οποίο και θα αναγράφεται σε κάθε ψηφοδέλτιο.»
7. Οι διατάξεις της παρ. 3 του άρθρου 14 εφαρμόζονται και για τις συνελεύσεις της αθλητικής
ομοσπονδίας.

A14-3. Στερείται του δικαιώματος ψήφου στις γενικές συνελεύσεις κάθε αθλητικό σωματείο, εφόσον στο προ της γενικής συνέλευσης ημερολογιακό έτος δεν είχε συμμετοχή σε αγώνες με δέκα (10) τουλάχιστον αθλητές για τα ατομικά αθλήματα ή με είκοσι (20) τουλάχιστον αθλητές για τα ομαδικά με δελτίο αθλητικής ιδιότητας στον αντίστοιχο κλάδο άθλησης.
Η συμμετοχή αποδεικνύεται από επίσημα φύλλα αγώνων που διοργανώνονται αποκλειστικά από την οικεία ένωση η ομοσπονδία ή διεθνών αγώνων που διοργανώνονται από αθλητικά σωματεία και διεξάγονται με την έγκριση της οικείας ομοσπονδίας. 
Διατάξεις καταστατικών που προβλέπουν αυστηρότερες προϋποθέσεις άσκησης του δικαιώματος ψήφου ισχύουν. 
«Τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου της αθλητικής ένωσης που επιτρέπουν τη συμμετοχή με δικαίωμα ψήφου σε αθλητικό σωματείο σε γενική συνέλευση της ενώσεως κατά παράβαση των οριζομένων στα προηγούμενα εδάφια της παρούσας παραγράφου εκπίπτουν του αξιώματός τους κατά τα οριζόμενα στην παράγραφο 7 του άρθρου 3 του παρόντος νόμου.»
A3-«7.α) Πρόσωπα στα οποία συντρέχει οποιοδήποτε από τα κωλύματα του παρόντος άρθρου χάνουν αυτοδικαίως την ιδιότητα τους. β) Η διαπιστωτική πράξη της έκπτωσης εκδίδεται από το διοικητικό συμβούλιο ή την εκτελεστική επιτροπή, κατά περίπτωση, του οικείου φορέα, μέσα σε προθεσμία δεκαπέντε (15) ημερών, αφότου έλαβε γνώση. Σε περίπτωση παρέλευσης άπρακτης της ως άνω προθεσμίας, η πράξη εκδίδεται από τον Γενικό Γραμματέα Αθλητισμού, μέσα στην ίδια ως άνω προθεσμία. Με την ίδια πράξη κηρύσσονται έκπτωτα από το αξίωμα του μέλους του Δ.Σ. ή της Εκτελεστικής Επιτροπής τα υπαίτια για τη μη έκδοση της ως άνω πράξης μέλη αυτών, τα οποία αντικαθίστανται κατά τις ισχύουσες διατάξεις.»


8. Σε περίπτωση κατά την οποία το καταστατικό αθλητικής ομοσπονδίας προβλέπει ότι οι αρχαιρεσίες γίνονται με βάση συνδυασμούς υποψηφίων, η διαδικασία εκλογής των υποψήφιων μελών του Δ.Σ. ορίζεται ως εξής: ο πρώτος σε ψήφους συνδυασμός εκλέγει αριθμό μελών σε ποσοστό τουλάχιστον εβδομήντα τοις εκατό (70%) του συνολικού αριθμού μελών του Δ.Σ., ο δε υπόλοιπος αριθμός μελών του Δ.Σ. εκλέγεται αναλογικά από τους άλλους συνδυασμούς και υπό την προϋπόθεση ότι ο καθένας από αυτούς συγκεντρώνει αριθμό ψήφων, σε ποσοστό τουλάχιστον είκοσι τοις εκατό (20%) επί του συνολικού αριθμού των εγκύρων ψηφοδελτίων. Σε περίπτωση κατά την οποία κανένας συνδυασμός, πλην εκείνου που πλειοψήφησε, δεν συγκεντρώσει το προαναφερόμενο ποσοστό ψήφων, ο πλειοψηφήσας συνδυασμός εκλέγει το σύνολο των μελών του Δ.Σ.. Σε όσα καταστατικά αθλητικών ομοσπονδιών προβλέπεται σύστημα απλής αναλογικής για την ανάδειξη των μελών του Δ.Σ., δεν έχουν εφαρμογή τα οριζόμενα στα προηγούμενα εδάφια της παραγράφου αυτής. 
[bookmark: _GoBack]9. Στις αθλητικές ομοσπονδίες στις οποίες καλλιεργούνται αθλήματα ή κλάδοι άθλησης, στους οποίους συμμετέχουν αθλητές και των δύο φύλων, ποσοστό τουλάχιστον είκοσι τοις εκατό (20%), από τον αριθμό τον εκλεγόμενων μελών του Δ.Σ. αυτών, καταλαμβάνουν υποψήφιοι του ενός από τα δύο φύλα και με την προϋπόθεση ότι ο αριθμός των υποψηφίων κάθε φύλου είναι τουλάχιστον διπλάσιος του ελάχιστου αριθμού των κατά το ποσοστό είκοσι τοις εκατό (20%) εκλεγομένων. 
«10. Κατά τη διενέργεια αρχαιρεσιών στις αθλητικές ομοσπονδίες, ενώσεις και σωματεία που διέπονται από τον παρόντα νόμο επιβάλλεται η αυτοπρόσωπη παρουσία των εκλεκτόρων απαγορευομένης της δια πληρεξουσίου συμμετοχής.»
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ApBpo 13
ATOIKHTIKO TYMBOYAIO

H EA.O.K. Bioikelra and Arorknmis ZupBoihio, nou exhéyeral yia TeTpaeTh 8nreia evré Tou Teheutaiou
TeTpapiivou Tou éroug SieEaywyiic Twv ONpIakeY Ayavay Ka anoteketrar
) ané névre (5) éwg entd (7) pékn, eév n opoanovBia éxel o Bivau TG eikoon (20) péxpl TpiavTa (30)
owparela,
B) and entd &wc évdeka (11) pékn, edv n opoonovBia éxel omn Blvau T Tpidvra éva (31) éwg ekaté (100)
owparela,
y) ané évdexa (11) éwe Séxanéve (15) uéhn, eév n opoomovdia éxel oty Sivap g ekatév éva (101) éwg
Biakéoia neviivra (250) owpareia,
) ané dexanévre (15) & eikoon éva (21) ékn, edv N opoonovia éxel o Sivap Te Biakaia nevitvra éva
(251) fy nepiooéTepa owpaTla

OnoiadinoTe alEnon f peiwon Tou apiByod Twv peAGY TG opoonovdiag, erd T ekoyil Twv pekdv Tou A.E. Sev
ennpedle TV apIBTIKA Tou GuykpeTAN.

2.

H Bnrela Tou Aioiknmikai) SupBouliou nou éyer exheyel and ‘Excrakm Feviki) SuvéAevon napateiverar autoBikalag
Léxp1 To xpovo aliykhnong TG npdg TakTikiig Mevikrl Zuvéheuang ané T cupnkiipwon TG TeTpaeTol BTeiag
Tou.

O1 Unoyn@ITITEG yia TV avaBeiEn Twv peEkGv Tou Aioiikol SupBouhiou unoBEMovrar ot Mpapateia T
ENOK. ené (7) TouhdxiaTov pépec mpiv and m auvedpiaon T levikiic uvéAeuong.

O1 apxaipeoie dieEéyovrar ané TpipieA) EgopeuTici) Enimpor g onoiac Mpoedpeier avinpéownog g
BikaoTiki; apxIG KaT Tic IaTAEEIG Tou véou. Ta unAoina pEAN exAéyel n Mevikr) Suvékeuon. Apéduw Be pert
v exhoyi) TG GUYKpOTEITal OE Gbua e MP3EBpo Tov avTINpBawN0 TG BkaoTikiG apxTic kai ekAEye Tov
Ypapparéa e, MEAn T Eqopeutiiic Enmponiic Bev popo va eivai o1 unoyiiapior yia (A Tou AroiknTikoi
ZupBouhiou, TG EEeAeyKTikiic Enmporic (E.E.) fi Mwv opyévay TG EAOK..

H yn@opopia yivera pe Béon To diopioTripio Tou KABE avTINposiNoy Kai TV aoTuvoLI Tou TauTéTTa i dAko
16010 Eyypaco, and To ool MPOKUTTE! N TaUTETTE Tou.

%€ nepinTwon iooyngiag Slo unoyniny peAdy Tou AoiknTikod ZupBouNiou Sievepyeiral khfpwon.
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Av yia onoiovdrinore Adyo Sev exheyei Aoiknikd SupBoiihio, Glppuva pe boa opilovTal oTo napoy, To
UgIoTapEVo AoikTikd SupiBouAio aokel Ta kaBiikovTé Tou péxpr T exhoyi} véou kai 6 népa and Blo wiives,
LETd TV népoBo Twv onolwy 1oxiouv of diaTdEeiG Tou AK.

To MoiknTiks ZupBoiihio anoTeAeiTar elte ané avrinpoadnous pEAn Twv cwpaTelwy, nou undyovtal oty EALOK.
cite kar and piAdBAoug nou evBiagépovral yia TV Mpodo ki eEliywan Tou aywvicuarog Tou Kapdre, nou eival,
pox, TaKTIkE pEN TV cwpaTeiy - peEkav TG EA.O.K. kar éxi nepiodTepous Tou evé and kaBe awpateio. O
apiBi6G Twv TEheuTalwy Bev propel va Eenepdoe To éva Tpio (1/3) Twv pekdv Tou AoikTiko! ZupBoukiou kar
kard aepé enmuxiac (1o eni mhéov khéopa dev unohoyieral).

AvanhnpwpaTikol BewpotvTar autol, nou opilEl o exdoToTe 1oXiwY Néjoc.

Av 0 apiBiéc Tv pehdv Tou AoiknTikot ZupBouiou, Abyw Bavérmou, naparmiioen i ekThoews peiwBel kiTw
ané a Bl Tpita (2/3) kar Sev undpxouv voLIpo! avanAnpwTEs, npénel va ouykAnBel Tevi Suvéheuan yia T
avadeiEn véag Aoikiioewe,

Méhog Tou Ardikrikors SupBoukiou, mou anouciéer adikaioAdynTa yia névre (5) auvexeic GUVeBpIGGEIG, Xavel pEeTa
ané anépaon Tou Aroikikod SupBouhiou T Béon Tou, o kaBe Be nepinTwaN, €¢' Goov anouctle and Tig
GuveBpidoei Tou Aioikikol) SupBouhiou népa ané Tpeic (3) pivee, xével T Béon Tou ka avrikaBioTara and To
avanhnpwpaTikd pEhog, Mou éxel eipd enmuxiac,

AvTiypago Tou kaTaAéyou Twv owpaTelwy - e TG EA.O.K. Kai Tav avTinpootney Toug pal pe Ta
wngodekTia yia To Aotknikd SupBotivio kat yia T EEeheykTike) Enponi, nou nepihapBévouy Ta ovépiata Twv
unoyniov kat' akpapnTike oeipd, napadiderar o Epopeutiki) Enmponty, 1 onola dievepyel T exhoyi kai T
Biahoyil aljipeva e TIG BiaTdEeig Tou napévTog KataoTanikal, Ty nepl aBATIKiY ZwpaTeiuv N6V Kai Tou
AoTikoi Kiddika.

H exhoy) DIeEQYETal e To G0TTA Twv XpIoTAY Yn@oBeATiv cUVBUAoAY, EpécoV of unoyriiol Tou
ouvduacial poTeivovTal and Béka (10) CUMGYOU Kal o1 onoleg UnowN@IBTITES kaTaTiBevTal 10 nuépeg npiv TV
Tevikdh Suvéheuon.

Eq' 600V 0TIG exhoyEq GUpIETEXOUY MEPIOTETEPa Tou evéG ynpodEkmia n diadikacia ekhoyiig Twv pedyv Tou A.E.
a1 g eEeAeyKTikilG enponiic opiZeTal we eEic: O MPGTOG Oe Yripoug cuvduacpse ekhéyel apiBd peAdy o
10000 70% Tou GuvoAIkal apiBiol Twv peAdy Tou A.E. kai TG E.E., 0 B unéAoinog apiBudg Hekay Tov
opyavev autay ekhéveral avahoyikd and Toug doug oUvBUAGKaLG Kai U TV MpoUNGBean 6T o kaBévag and
aUTollG CUYKEVTPGVE GPIBG WPV, OE M0GOGTS TOUAAXIOTOV EiKoa Toig eKaTe (20%) enl Tou auvokkol
apiBjiod T eyipay yngoBeNTwv.

2 nepinTwon karé T onoia kavévag ouvBuaoBe, MANY ekeivou Mou MAEIOYAPNTE Bev CUYKEVTPVE To
1IPOGVGPEPBLIEVO MOTOOTS YiipwY, 0 MAei0YN0aG ouvBUaopdG ekAéyel To aivoko Twv peAdy Tou A.E. f Trg
E.E.
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16. WnpodiATio, To onoio nepikayiBaver Ny6Tepoug unownioug and TIg EBPEG Mou Tou AVAKOUY, NAIpVEl TOTEG H6VO
&Bpec, oo elval kai of unoyioi Tou.

17. Enmuyévrec Bewpotiviar o unouiipiol EAaav KaTé GEIpa TIC MEPIOTRTEPEG iipoUc. OI MpGTol GE OEipd
enmuxia uéxpl T oupmAipwon Tou apiBjod Twy EBpaY Tou A, exAEYoVTal wG TaKTIkA HEN auTod, of Se
unéhoinor kard oeipd enmuxiag anoTeAoly Ta avanAnpapaTikd pEAN.

18. TMooooTé TouNiXIGTOV k00t ToIG exaTd (20%), and Tov apiByd T ekheypeve pekdv Tou A.E. katahapBavouy
unoyiipior Tou evéc and Ta Sio poAa ka pe TV MpoinéBean 6T o apiBBE Twv unoyNGlwy KABe iAoy eival
TouhéioToV BiAGGioG Tou EAAXIOTOU apIBjOl TwY KATd TO MOGOOTS Eikoot TOIG EKaTS (20%) ekAeyopEvv.

19. Ta anoteAéopata TG ekhoyric, unoyeypapEva anéd Ta ek TG EpopeuTikiic Enmponiic napadiovrar uné Tomov
npakTikiv aTov Mpoedpo TG evikiig Zuvéheuang kar karaxwpodvTal oto BiBNo T I*Z. T EA.OK..

20. Anayopeterar 7o A.%. TG EA.O.K. va ouvnTe: GupBaceis epyasiac, aveEapTiTev unnpesiav, épyou,
npopnBeiiy 1 onoieadiinoTe GAeG GULBAGEIG e oikovopkd avaaypa, e pehn Tou A.Z., e Tic auliyoug, Ta
Tékva, TouG Yoveig kal Ta aBEAPIA Toug iy JE VopIkd MpGtwNa GTa onoid LETEXOUY Ta MPOAVAGEPSHEV Mpdawa.
H napaBaon e didTang auTiic uvenéyetar o ékmrwon Twv pehdv Tou A.E. nou éhaBav T oxeTik)
anéepaon. H ékraon evepyeial e anéeaon Tou apuddiou SikaoTpiou

21. Enmpénovral npoowpivig Tapeiakés Sieukohivaeig mpog v EA..K. ané uéAn Tou SioiknTikot TG aupBouliou,
Y10 TV QVTIHETANION ENEOUGGY avaykiv.

22. O1 unnpeaiec Twv peAdv Tou AtoiknTikoi SupBouliou eivar dpioBec. MéAn The Aioikioewe Tne EALO.K. Sev
Hnopoiy va napéxouv epyacia eENPTIEVN He apoiBrl f va ouvémouv e Tv EA.O.K. oupBaoeic nou
Guvendyovrai T Nyn apoiBiic via npoopopd néong pioew aAAwy unnpeciv i nou anoBAnouv oty enireugn
képBouc, npolBeiac i) anoiaodiinore GAANG napoxric.

23. Me Ty eniguAaEn Twv nepi eviokig Siaréewy Tou AoTikoi Kiika, Ta uéhn 16 Aiolknong g EA.O.K. Sev
BikaiodvTa apoiBiiG ia peTakivGeiG Tou kat’ evioAlv Tou AloiknTikot upBoukiou 0T ECwTEPIKS 1 To
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2.

€eEwTEpIKG Yia T Bieknepaiwon Twv anoaTohdv kai Twv unoBécewv TG EA.O.K., napd pévo Ta eEoda Kivioews
i Biapiovic.

Edv péhog Tou A.E. TG EAOK. exheyei péhog A.Z. 1y aMou opyévou aBAmiig vang i aBAnmiki opoomovdiag
aMou kh&Bou &BAnon, Bewpeitar ém naparreirar aurodikaieg and To npaTo aElwpa. Me anéeaon Tou A.E. T
EA.O.K. Siamaréverar 0 enéhevon TG mio néve napaimong.

%€ nepinTwon nou yia onolovBnoTe Abyo To A.. g EA.O.K. Sev eEavrivioel m Bnrela yia v onola exhéxBnie,
0 véo A.5. nou Ba exheyel éxel BTeia via To unéAoino TG Bneiag Tou MponyolpEvoU.




